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إفريقياوشمالالأدنى-الشرقالغذاءعلىللسيادةالدوليةالتخطيطلجنة

AR
الغذاءعلىسيادتناأجلمنللنضالالعالمياليوم
الحركاتومواصلةالأول/أكتوبر،تشرينمنعشرالسادسفيالغذاء،علىسيادتناأجلمنللنضالالعالميباليومالاحتفاءيأتيبينما

تنزلقوغذائها،الطبيعيةمواردهاعلىوطنيةسيادةفيالمرجوةأهدافهاتحقيقلأجلالحثيثة،جهودهاالعالميةوالسياسيةالاجتماعية
صغارووالصيادين،والفلاحين،الفلاحاتصغارمنالتقليدية،الريفيةالمجتمعاتمعاناةمنستزيدوالتيالشاملةالحربنحومنطقتنا
أراضيهموفقدانالجماعيوالتشريدالنزوحالسابقةالسنواتمدارعلىيواجهونيزالونلاوهمالخصوص،وجهعلىالغذاءمنتجي

الدائرة.والصراعاتالحروبويلاتنتيجةالممنهج،والتجويعالمجاعةلخطروتعرضهموممتلكاتهم،
الشعبضدالعرقيوالتطهيرالجماعيةالإبادةحربتستمر،2023الأول/أكتوبرتشرينمنالسابعفيالعسكريةالعمليةومنذ

فلسطيني،ألف42منأكثراستشهادإلىالآن،حتىأودتوالتيعاماً،76منأكثرمنذالصهيونيالاستعمارقبلمنالمحتلالفلسطيني
عنفضلاًالغربية،الضفةفيفلسطينيآلاف10وغزة،قطاعفيفلسطينيمليون1.9منأكثروتهجيروالنساء،الأطفالمنغالبيتهم

السكنيةالمناطقمن%80تدميرإلىأدتكماالمحتلة.القدسسكانضدالإسرائيلي،الاحتلاليمارسهاالتياليوميةالجسيمةالانتهاكات
ماسةبحاجةشخص(2)مليونيمنأكثروالقطاع،فيالزراعيةالمساحاتثلثيتدميرالىبالإضافةغزة.لقطاعالتحتيةوالبنى

ومنعالإبادة،لحربالأولاليوممنذالإنسانية،المساعداتدخولعلىالمفروضةالقيودظلفيالعاجلة،والمعيشيةالغذائيةللمساعدات
صريحة،حربجريمةيعدذاتهبحدوهذاالفلسطينيين،كلضدجماعيعقابكسياسةغزة،سكانإلىوالمياه،والغذاءالوقوددخول

فلسطيني.مليون2.3لتجويعكسلاحفيهاالغذاءلاستخدام
ومساكنه،لبنانشعبلتطالوحربه،وإرهابهجرائمهمنالصهيونيالاستعماريوسّعالعقاب،منالإفلاتسياسةمعالتسامحظلوفي

والبقاعالجنوبمنوفلسطيني\ة-وسوري\ةلبناني\ةبين-شخصمليون1.3منأكثروتهجيروالبقاع،الجنوبفيوحقولهوأرضه،
تدميربلغتزراعيةمناطقهيالاحتلال،استهدفهاالتيالمناطقومعظمشخص.2350منأكثراستشهدبينمابيروت،وضاحية
لإنتاجومصدرلبنان،فيالعائلاتلآلافالرزقمصدرتعدالتيالزراعية،الأراضيمنهكتار12000وتركهكتار،1900وحرق
كماالجنوب.لأهلرزقمصدريشكّلالذيالزيتونلموسمكاملتدميرإلىبالإضافةمزارع،ألف46وتضرّراللبنانيين،لباقيالغذاء
فيخاصةالناسعليهايعتمدالتيالمونةمنتوجاتمنأوالمزروعاتمنالأسواق،فيبالشحالمناطقلهذهالغذائيةالمنتوجاتبدأت
والأراضيالغاباتيحرقفيمابأكملها،قرىومدمراًقاصفاًللبنان،البريغزوهالصهيونيالجيشبدأذلك،إلىإضافةالشتاء.فصل

الزراعية.
احتياجاتهاتلبيةعنعاجزةتقفالحر،والسوقالنيوليبرالية،السياساتفرضمنتعانيالتيالإقليم،فيشعوبنالاتزالنفسه،الوقتفي

الدولي،البنكلسياساتالحاكمةأنظمتناتبعيةظلفيالتكلفة.وميسورمستدامبشكلوإدارتهاالغذاءلانتاجمواردهاإلىوالوصول
الوطنيةسيادتناتحقيقوتعيقللغذاء،انتاجنانمطوتتحددالطبيعية،مواردناوتستنزفمقدراتناعلىالمهيمنةللأوطانالعابرةوالشركات

المهجنةللبذورالمنتجةتلكخاصةالوطنيةللحدودالعابرةوالشركاتالأجنبيةللاستثماراتلصالحالطبيعية،ومواردناالغذاء،على
الكيميائية(.والأسمدة)المبيداتالزراعيةالسمومإنتاجفيوالمتخصصةوراثياوالمعدلة

حولوعلنيصريحبشكلموقفناعننعبرأنمضى،وقتأيمنوأكثرعلينا،يجبجسيمة،تحدياتمنكشعوب،نشهدهماظلفي
تلكضدمعاًللتصدياجتماعية،وحركاتمدنيمجتمعمنجهودناوتضافرمنطقتنا،فيوالاستعماريةالمهيمنةالسياساتلتلكرفضنا



فيونحنالغذاء.علىالوطنيةسيادتناتحقيقفيحقوقناوتسلبنامواردنا،لاستنزافتهدفالتيوالممارساتوالمخططاتالسياسات
منطقتناشعوبحقوقلمناصرةوالصريح،الواضحموقفناعننعبروشعوبها،العربية،الدولإقليمفيالغذاءعلىللسيادةالدوليةاللجنة
فيشعوبناخاصةالغذائية،الوطنيةالسيادةلتحقيقمصيرها،وتقريروالمياهالأرضفيالطبيعيةمواردهاعلىالسيادةفيحقهافي

والاحتلال.الصراعاتنتيجةممتدةأزماتمنتعانيالتيوالسودان(،واليمن،وسوريا،ولبنان،)فلسطين،
الأشخاصملايينتجويعفيالممنهجةللسياساتوالتصديالمحتلة،أراضيهاستعادةفيالفلسطينيحقوقلدعمالمناصرة،جهودوتعبئة
والعاملينوالفلاحينللفلاحاتالمساندموقفناعنونعبرالطبيعية.لمواردهالوصولمنوحرمانهللغذاء،إنتاجهمصادرتدميرخلالمن
أراضيهمإلىالوصولومناسبة،يرونهاالتيبالطريقةغذائهمإنتاجفيوحقهمواليمن،والسودانلبنانفيالريفية،المناطقفي

المحلية.ولمجتمعاتهملهمالغذاءلإنتاجوإدراتها،
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The International Day for our Food Sovereignty

While the celebration of the International Day of Action for People's Food Sovereignty and
Against Transnational Corporations comes on October 16th, while global social and political
movements continue their tireless efforts to achieve their desired goals of popular sovereignty
over their natural resources and food, the MENA region is sliding towards a comprehensive war
that will increase the suffering of traditional rural communities, peasants, small farmers,
fisherpeople, and small food producers in particular, who have been facing mass displacement
over the past years, the loss of their lands and properties, and their exposure to the risk of
famine and systematic starvation, as a result of the scourge of ongoing wars and conflicts.
Since the military operation on October 7, 2023, genocide and ethnic cleansing against the
Palestinian people, occupied by Zionist colonialism for more than 76 years, has continued,
which has so far led to the martyrdom of more than 42 thousand Palestinians, the majority of
whom are children and women, and the displacement of more than 1.9 million Palestinians in
the Gaza Strip, and 10 thousand Palestinians in the West Bank, in addition to the daily violations
practiced by the Israeli occupation against the residents of occupied Jerusalem. It has also led
to the destruction of 80% of the residential areas and infrastructure of the Gaza Strip, in addition
to the destruction of two-thirds of the agricultural areas in Gaza, and more than two million
people in dire need of urgent food and livelihood assistance. This is happening in light of the
restrictions imposed on the entry of humanitarian aid, since the first day of the genocidal war,
and the prevention of the entry of fuel, food and water to the residents of Gaza, as a policy of



collective punishment against all Palestinians. This, in itself, is an explicit war crime, as food is
used as a weapon to starve 2.3 million Palestinians.
In light of the tolerance of the policy of impunity, Zionist colonialism is expanding its crimes, its
war and terrorism to include the people of Lebanon, their homes, their land, and their fields in
southern Lebanon and the Bekaa (east), displacing more than 1.3 million people - Lebanese,
Syrians, and Palestinians - from southern Lebanon, the Bekaa and the southern suburbs of
Beirut, and killing more than 2,350 people. Most of the areas targeted by the occupation are
agricultural areas, with 1,900 hectares destroyed and burned, leaving 12,000 hectares of
agricultural land, which is the source of livelihood for thousands of families in Lebanon, and a
source of food production for the rest of the Lebanese, and 46,000 farmers were affected, in
addition to the complete destruction of the olive season, which is a source of livelihood for the
people of the south. Food products coming from the south and east have also begun to be
scarce in the markets, whether fresh crops or food traditionally conserved that people depend
on, especially in the winter.
additionally, the Israeli army has started its ground invasion of Lebanon, burning, bombing and
exploding whole villages, forests and agricultural lands.
At the same time, our people in the region, who suffer from the imposition of neoliberal policies
and the free market, are still unable to meet their needs and access their resources to produce
food and manage them in a sustainable and affordable manner. This is due to the dependence
of our ruling systems on the policies of the World Bank, and the transnational corporations that
dominate our capabilities and drain our natural resources, determine our food production
pattern, and hinder the achievement of our national sovereignty over food and our natural
resources, in favor of foreign investments and transnational corporations, especially those that
produce hybrid and genetically modified seeds and specialize in the production of agricultural
toxins (pesticides and chemical fertilizers). In light of the serious challenges we are witnessing
as peoples, we must, more than ever, express our position explicitly and publicly about our
rejection of these dominant and colonial policies in our region, and combine our efforts from civil
society and social movements, to confront together those policies, plans and practices that aim
to drain our resources, and deprive us of our rights to achieve our national sovereignty over
food.
We in the IPC-NENA, express our clear and explicit position to support the rights of the peoples
of our region to sovereignty over their natural resources in land and water and to determine their
fate, to achieve national food sovereignty, especially our peoples in Palestine, Lebanon, Syria,
Yemen, and Sudan, who suffer from prolonged crises as a result of conflicts, wars and
occupation.



We call for mobilizing advocacy efforts to support the rights of Palestinians to regain their
occupied lands and confronting the systematic policies of starving millions of people by
destroying their sources of food production and depriving them of access to their natural
resources. We express our position in support of peasants, small farmers and workers in rural
areas in Palestine, Lebanon, Syria, Sudan and Yemen, and their right to produce their food in
the way they see fit, and to access and manage their lands, to produce food for them and their
local communities.
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Journée de lutte pour notre souveraineté alimentaire

Alors que la célébration de la Journée internationale d’action pour la souveraineté alimentaire
des peuples et contre les multinationales a lieu le 16 octobre, et que les mouvements sociaux et
politiques mondiaux poursuivent inlassablement leurs efforts pour atteindre leurs objectifs de
souveraineté populaire sur leurs ressources naturelles et alimentaires, la région MENA glisse
vers une guerre totale qui aggravera la souffrance des communautés rurales traditionnelles, des
paysans, des petits agriculteurs, des pêcheurs et des petits producteurs alimentaires en
particulier, qui ont été confrontés au déplacement massif ces dernières années, à la perte de
leurs terres et de leurs biens, et à un risque accru de famine et de famine systématique en
raison des guerres et des conflits en cours. Depuis l'opération militaire du 7 octobre 2023, le
génocide et le nettoyage ethnique contre le peuple palestinien, occupé par le colonialisme
sioniste depuis plus de 76 ans, se poursuit, ayant déjà conduit à la mort de plus de 42 000
Palestiniens, dont la majorité sont des enfants et des femmes, et au déplacement de plus de
1,9 million de Palestiniens dans la bande de Gaza, et de 10 000 Palestiniens en Cisjordanie, en
plus des violations quotidiennes pratiquées par l’occupation israélienne contre les habitants de
Jérusalem occupée. Cela a également entraîné la destruction de 80 % des zones résidentielles
et des infrastructures de la bande de Gaza, ainsi que la destruction des deux tiers des zones
agricoles de Gaza, avec plus de deux millions de personnes ayant besoin d'une aide
alimentaire et de moyens de subsistance urgents. Cela se passe dans un contexte de
restrictions imposées à l’entrée de l’aide humanitaire, depuis le premier jour de la guerre
génocidaire, et de l’interdiction de l’entrée de carburant, de nourriture et d’eau aux habitants de
Gaza, en tant que politique de punition collective contre tous les Palestiniens. Cela constitue en



soi un crime de guerre explicite, car la nourriture est utilisée comme une arme pour affamer 2,3
millions de Palestiniens.

En raison de la tolérance envers la politique d'impunité, le colonialisme sioniste étend ses
crimes, sa guerre et son terrorisme à l’encontre du peuple libanais, de leurs maisons, de leurs
terres et de leurs champs dans le sud du Liban et la Bekaa (est), déplaçant plus de 1,3 million
de personnes – Libanais, Syriens et Palestiniens – du sud du Liban, de la Bekaa et des
banlieues sud de Beyrouth, et tuant plus de 2 350 personnes. La majorité des zones ciblées par
l'occupation sont des zones agricoles, avec 1 900 hectares détruits et brûlés, laissant 12 000
hectares de terres agricoles, qui sont la source de subsistance de milliers de familles au Liban
et une source de production alimentaire pour le reste des Libanais, et 46 000 agriculteurs ont
été affectés, en plus de la destruction complète de la saison des olives, qui est une source de
subsistance pour les habitants du sud. Les produits alimentaires provenant du sud et de l'est
commencent également à se raréfier sur les marchés, qu'il s'agisse de cultures fraîches ou
d’aliments traditionnellement conservés dont les gens dépendent, en particulier en hiver.

De plus, l’armée israélienne a commencé son invasion terrestre du Liban, brûlant, bombardant
et faisant exploser des villages entiers, des forêts et des terres agricoles.

Dans le même temps, nos peuples de la région, qui souffrent de l’imposition des politiques
néolibérales et du libre marché, sont toujours incapables de subvenir à leurs besoins et
d’accéder à leurs ressources pour produire de la nourriture et les gérer de manière durable et
abordable. Cela est dû à la dépendance de nos systèmes de gouvernance vis-à-vis des
politiques de la Banque mondiale et des multinationales qui dominent nos capacités, épuisent
nos ressources naturelles, déterminent nos modes de production alimentaire et entravent
l’atteinte de notre souveraineté nationale sur la nourriture et nos ressources naturelles, au profit
des investissements étrangers et des multinationales, notamment celles qui produisent des
semences hybrides et génétiquement modifiées et qui se spécialisent dans la production de
toxines agricoles (pesticides et engrais chimiques). Face aux défis sérieux auxquels nous
sommes confrontés en tant que peuples, nous devons plus que jamais exprimer notre position
de manière explicite et publique sur notre rejet de ces politiques dominantes et coloniales dans
notre région, et unir nos efforts avec la société civile et les mouvements sociaux, pour lutter
ensemble contre ces politiques, plans et pratiques qui visent à épuiser nos ressources et à nous
priver de nos droits à atteindre notre souveraineté nationale sur l’alimentation.



Nous, au sein de l’IPC-NENA, exprimons notre position claire et explicite en faveur des droits
des peuples de notre région à la souveraineté sur leurs ressources naturelles en terres et en
eau et à déterminer leur destin, pour atteindre la souveraineté alimentaire nationale, en
particulier pour nos peuples en Palestine, au Liban, en Syrie, au Yémen et au Soudan, qui
souffrent de crises prolongées en raison des conflits, des guerres et de l’occupation.

Nous appelons à la mobilisation des efforts de plaidoyer pour soutenir les droits des
Palestiniens à retrouver leurs terres occupées et à lutter contre les politiques systématiques
visant à affamer des millions de personnes en détruisant leurs sources de production
alimentaire et en les privant d’accès à leurs ressources naturelles. Nous exprimons notre
soutien aux paysans, petits agriculteurs et travailleurs des zones rurales en Palestine, au Liban,
en Syrie, au Soudan et au Yémen, et leur droit de produire leur nourriture de la manière qu'ils
jugent appropriée, et d'accéder et de gérer leurs terres pour produire de la nourriture pour eux
et leurs communautés locales.


